ARTICULO #6036843
® MODELO #LST-2418-WH

[JuTiLITECH] LUz DE SEGURIDAD

— LED SOLAR CON
Son mercas comercilos o mareas. DETECCION DE
MOVIMIENTO

ADJUNTE SU RECIBO AQUI

Numero de serie

Fecha de compra

Gracias por comprar este producto UTILITECH.

¢ Preguntas, problemas o piezas faltantes?

Antes de volver a la tienda, comuniquese con nosotros al:

866-994-4148, de lunes a domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este, o
en ascs@lowes.com.

WU-016475236
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

ESPECIFICACIONES ESPECIFICACIONES

Altura de instalacién: aproximadamente 2.5 m/ Temperatura de color: 5000 K
8 pies.

Brillo en lumenes: bajo 1000 Im - alto 1800 Im
Angulo de deteccion: 240°

Tipo de bateria: iones de litio de
Rango de deteccion: hasta 15 m / 50 pies 2000 mAh/3.7 V/IMR 18650 x 2

Temperatura de funcionamiento: -25 °C a + 45 °C Clasificacion de proteccion: IP65
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CONTENIDO DEL PAQUETE

PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD
A Lampara 1 C Panel solar 1
B Placa de pared 1
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ADITAMENTOS (se muestran en tamafo real)

®

Tornillo Tapon para
M4 x 30 mm tornillo
M4 x 30 mm
Cant. 5
Cant. 5

A INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

Se recomienda apagar la luz y cargarla bajo la luz solar directa durante 2 dias antes del primer uso.
Asegurese de que el producto tenga suficiente energia.

La luz con detector de movimiento solar debe instalarse en exteriores para recibir suficiente luz solar.
Si nota que la luz no es muy brillante, significa que la luz ha entrado en su modo de bajo consumo,
lo cual es normal cuando la carga de la bateria es baja. Volvera al brillo alto después de que esté
completamente cargada.

El panel solar debe limpiarse con un pafio de algodén humedo periédicamente para garantizar un
rendimiento éptimo y la carga de la bateria.

Decida la ubicaciéon adecuada para su producto.

Evite instalar el producto en un entorno corrosivo.

Nunca coloque nada sobre el producto ni cuelgue nada en ninguna parte de este producto.

Tenga cuidado de no perforar tuberias ni cables eléctricos al realizar los orificios guia.

No mire directamente hacia las luces LED.
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A INFORMACION DE SEGURIDAD

A ADVERTENCIA

Este equipo ha sido probado y se ha verificado que cumple con los limites para un dispositivo digital clase B,
conforme a la seccion 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar proteccion
razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala ni se usa de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales para las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no se garantiza que no se produciran interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo
genera una interferencia perjudicial para la recepcién de radio o television, que se puede determinar al encender
y apagar el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con una o mas de las siguientes
medidas:

m Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

m Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

m Conectar el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto del que usa el receptor.

m Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico con experiencia en radio/TV.

PRECAUCION

Informacion sobre el cuidado y la eliminacion de las baterias:

* No mezcle baterias viejas con nuevas.

* No mezcle baterias alcalinas con baterias estandar (zinc-carbono) o recargables (niquel-cadmio,
niquel-hidruro metalico o litio).

* No incinere las baterias.

» Se deben reciclar o desechar las baterias de acuerdo con las pautas.

PREPARACION

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las
piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos. No intente instalar, usar
o ensamblar ni usar el producto si falta alguna pieza o si estas estan dafiadas.

Tiempo estimado de ensamblaje: 15 minutos

Herramientas necesarias para el ensamblaje (no se incluyen): gafas de seguridad, destornillador
Phillips, taladro eléctrico, escalera.

Seleccién de una ubicacion
Asegurese de elegir un lugar para instalar la luz donde pueda recibir suficiente luz solar.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Perfore orificios para la instalacién de la
lampara.

2. Instale el soporte de pared. Siga la posicion de
la flecha hacia ARRIBA.

Aditamentos utilizados

@ Tornillo M4 x 30 mm M x3
Tapon para tornillo [% x3

M4 x 30 mm

3. Perfore los orificios para la instalacion del
panel solar.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

4. Instale el panel solar.

Aditamentos utilizados

@ Tornillo M4 x 30 mm W X2
Tap6n para tornillo [% X2

M4 x 30 mm

5. Coloque el interruptor en la posicion de
ENCENDIDO.

6. Instale la luz y conecte los cables.
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REEMPLAZO DE LAS BATERIAS

1. Las baterias recargables de iones de litio
deberian durar varios afios, pero si ya no se n
recargan, aqui estan las instrucciones para
reemplazarlas.
Abra la tapa de las baterias.

2. Instale 2 baterias nuevas de iones de litio de
2000 mAh/3.7 V/IIMR 18650. Asegurese de que
la polaridad sea correcta.

[} @
e © o
3. Vuelva a instalar la tapa de las baterias. H
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

1. El cabezal de la ldampara es inclinable.
La luz se enciende y gira para seguir el
movimiento.

2. Control de funciones

MODO
Cambio ciclico entre brillo alto, brillo bajo y
apagado.

SENS
Ajuste la distancia de deteccion. (L) baja es
cerca, (M) media es lejos, (H) alta es lo mas
lejano.

TIEMPO P
Cambio ciclico del tiempo de iluminacion: 15S,
30S, TEST. TEST (prueba) le permite probar la
cobertura del sensor de dia y de noche

El tiempo de reconocimiento de la luz
indicadora es de 20 segundos y se apagara
automaticamente después de 20 segundos sin
presionar.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

* La luz y el panel solar deben limpiarse periédicamente con un pafio de algodén humedo para
garantizar un rendimiento éptimo.

SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA POSIBLE ACCION CORRECTIVA

El farol no enciende. No hay alimentacién. Verifique el boton MODE (modo)
y asegurese de que esté en ON
(encendido).

Las baterias recargables ya no Asegurese de que el panel esté
funcionan. orientado hacia el sol y que las
conexiones sean buenas para que
las baterias puedan recargarse.

El panel solar no esta conectado Asegurese de que el panel solar
a la lampara. y la lampara estén conectados
correctamente.

GARANTIA

Esta es una “Garantia limitada" que le da derechos legales especificos. Ademas, puede tener otros
derechos que varian segun el estado o la provincia.

Cualquier falla causada por piezas con defectos de fabrica o con defecto en la mano de obra se
corregira sin cargo por un periodo de tres afios desde la fecha de compra. Para obtener un reembolso
o un reemplazo, devuelva el producto al lugar de compra.

NO ESTA CUBIERTO: el servicio de reparacion, ajuste y calibracién debido al mal uso, abuso
o negligencia. La reparacion no autorizada o la modificacion del producto o de cualquiera de los
componentes suministrados anularan esta garantia. Esta garantia no incluye reembolsos por
inconvenientes, instalacion, tiempo de ensamblaje, pérdida o uso, o reparacion no autorizada.

Esta garantia cubre solamente los productos IQ America y no se extiende a otros equipos y
componentes que un cliente usa en conjunto con nuestros productos.

Esta garantia reemplaza expresamente todas las demas garantias, explicitas o implicitas, incluida
cualquier garantia, representacion o condicién de comerciabilidad o idoneidad de los productos para
cualquier proposito o uso particular y especificamente excluye todos los dafios especiales, indirectos,
incidentales o resultantes.

La reparacion o el reemplazo seran los Unicos resarcimientos para el cliente y no habra
responsabilidad alguna de parte de IQ America por ningun dafio especial, indirecto, accidental o
resultante, lo que incluye, entre otros, la pérdida de actividad o lucro cesante, fueren o no previsibles.
Algunos estados o provincias no permiten la exclusion o limitacién de los dafios accidentales o
resultantes, por lo tanto puede que la limitacion o la exclusion anterior no se aplique en su caso.
Conserve el recibo para reclamos de la garantia.

Impreso en Camboya
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